Gn kapitola 43.

[1] Hlad té&Zce doléhal na zemi dale. [2] KdyZ spotfebovali obili, které dovezli z Egypta, fekl jim otec: "Nakupte nam znovu trochu potravy." [3] Juda
odvétil: "Ten muz nas ddrazné varoval a prohlasil: 'Mou tvar nespatfite, nebude-li s vami vas bratr." [4] Jsi-li ochoten pustit s ndmi naseho bratra,
sestoupime do Egypta a nakoupime ti potravu. [5] Nejsi-li vS§ak ochoten ho pustit, nesestoupime. Ten muz nam prece fekl: 'Mou tvar nespatfite,
nebude-li s vami vas bratr." [6] Izrael se otazal: "Proc€ jste jednali vaci mné tak bezohledné a povédéli tomu muzi, Ze mate jesté bratra?" [7] Odveétili:
"Ten muz se nas neodbytné vyptaval na nas a na nas rod. Ptal se: 'Je jesté nazivu vas otec? Mate jesté bratra?' Povédéli jsme mu jen to, nac se
pfimo zeptal. Coz jsme viibec mohli tusit, Ze fekne: 'Pfivedte svého bratra dold'?" [8] Potom se na otce Izraele obratil Juda: "Pust toho chlapce se
mnou, at' mGzeme jit. Tak zistaneme nazivu a nezemieme - ani my ani ty ani nasi mali¢ci. [9] J& sdm se za ného zarucuji, mizes mé volat k
odpoveédnosti. Jestli ti ho nepfivedu a nepostavim pred tebe, prohfesil jsem se proti tobé na cely zZivot. [10] Vzdyt kdybychom nebyli otéleli, mohli jsme
uz byt dvakrat zpatky." [11] Otec Izrael jim fekl: "Kdyz to tak musi byt, uginte toto: Vezméte si do nadob néco opévovanych vzacnosti zemé a doneste
je dolt tomu muzi jako dar: trochu mastixu a trochu medu, ladanum a masti, pistacie a mandle. [12] Vezméte s sebou dvojnasobnou ¢astku stfibra a
stfibro, které vam bylo vraceno do Zzoku, osobné vratte; snad to byl omyl. [13] Vezméte i svého bratra a hned se navratte k tomu muzi. [14] Sam Bih
vSemohouci at' vas obdafi pfed tvari toho muze slitovanim, aby propustil vaSeho druhého bratra i Benjamina. Ted zustanu uplné bez déti!" [15] Ti
muzi tedy vzali onen dar, vzali s sebou dvojnasobnou €astku stfibra a Benjamina, vydali se na cestu, sestoupili do Egypta a postavili se pfed Josefem.
[16] Kdyz Josef spatfil, Ze Benjamin je s nimi, fekl spravci svého domu: "Uved ty muze do domu, poraz hned dobytée a pfiprav je, nebot ti muzi budou
jist v poledne se mnou." [17] Muz udélal, co mu Josef fekl, a uvedl je do jeho domu. [18] Ale ti muzi se bali, Zze byli uvedeni do domu Josefova, a fikali
si: "To jsme predvedeni kvuli tomu stfibru, které nam bylo posledné vraceno do zokl. Ted se na nas vyfiti, pfepadnou nas a zajmou nas i s nasimi
osly jako otroky." [19] Proto pfistoupili k muzi, ktery byl spravcem Josefova domu, a ve dvefich domu se s nim domlouvali. [20] zZikali: "Dovol, pane; my
jsme sem posledné sestoupili, abychom nakoupili potravu. [21] Kdyz jsme vstoupili do nocleharny, rozvazali jsme Zoky. A hle, kazdy mél své stfibro ve
svém zoku navrchu, v pIné vaze. Vracime je tedy osobné zpét. [22] Pfinesli jsme s sebou jesté jiné stfibro, abychom nakoupili potravu. Nevime, kdo
nam vlozil nase stfibro do Zzok(." [23] Ale on Fekl: "Upokojte se, nic se nebojte. Buh vas a Buh vaseho otce vam dal do Zokl ten skryty poklad. Vase
stfibro jsem prece pfijal." A vyved! k nim Simedna. [24] KdyZ spravce uved| ty muZe do Josefova domu, dal jim vodu, aby si umyli nohy, a jejich oslim
dal obrok. [25] Oni zatim pfipravili dar pro Josefa, az v poledne pfijde; slySeli totiz, Ze tam maji stolovat. [26] Jakmile Josef vkro¢il do domu, pfinesli mu
tam sv(j dar a klanéli se mu az k zemi. [27] Zeptal se jich, jak se jim vede, a otazal se: "Zdalipak se vede dobfe vaSemu starému otci, o némz jste
mluvili? Je jeSté nazivu?" [28] Odpovédéli: "Tvému otroku, naSemu otci, se vede dobre, je dosud ziv." Padli na kolena a klanéli se mu. [29] Tu se
rozhlédl a spatfil svého bratra Benjamina, syna své matky, a tazal se: "Toto je vas nejmladsi bratr, o kterém jste se mnou mluvili?" A dodal: "Buh ti
bud’ milostiv, muj synu!" [30] Nato se Josef rychle vzdalil. Byl hluboce pohnut a dojat nad bratrem az k placi; vesel proto do pokojiku a rozplakal se
tam. [31] Potom si umyl obli¢ej, vySel a s pfemahanim fekl: "Podavejte jidlo." [32] Podavali zvlast jemu, zvIast jim a zvlast Egyptandm, ktefi s nim
jidali; Egyptané totiz nesmeéji stolovat s Hebreji, ponévadz to je pro né ohavnost. [33] A sedéli pfed nim od prvorozeného, jak nalezelo prvorozenému,
az po nejmlad$iho, kazdy podle svého véku. Jeden jako druhy trnuli Uzasem. [34] Potom je Josef uctil ze svého stolu; nejvice ze v8ech, pétkrat vic nez
ostatni, v8ak uctil Benjamina. Hodovali s nim a hojné se s nim napili.
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